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(Actos cuja publicagdo ndo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 18 de Fevereiro de 2004

que cria um modelo de certificado sanitdrio aplicdvel a circulacio sem caricter comercial de cies,
gatos e furdes provenientes de paises terceiros

[notificada com o niimero C(2004) 432]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2004/203CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.c 998/2003 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 26 de Maio de 2003, rela-
tivo as condi¢des de policia sanitdria aplicaveis a circulagdo
sem cardcter comercial de animais de companhia e que altera a
Directiva 92/65/CEE do Conselho (), e, nomeadamente, o n.° 4
do seu artigo 8.°,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 8.° do Regulamento (CE) n.c 998/2003 estabe-
lece condigBes aplicdveis a circulagdo sem cardcter
comercial de cdes, gatos e furdes provenientes de paises
terceiros. Estas condi¢des diferem consoante o estatuto
do pais terceiro de origem e do Estado-Membro de
destino.

20 O ne° 4 do artigo 8.0 prevé um modelo de certificado
para o estabelecimento deste tipo de circulagio.

3) E adequado criar um modelo tnico para os casos
previstos no Regulamento (CE) n.° 998/2003. Estes
dizem respeito as introdugdes, a partir de todos os paises
terceiros, em Estados-Membros que ndo a Irlanda, a
Suécia ou o Reino Unido e as introducdes, nestes
mesmos paises, a partir de pafses terceiros enumerados
na seccdo 2 da parte B e na parte C do anexo II do
Regulamento (CE) n.° 998/2003.

(49 Uma vez que o Regulamento (CE) n.° 998/2003 serd
aplicavel a partir de 3 de Julho de 2004, a presente
decisdo deverd ter aplicagdo a partir da mesma data.

(") JOL 146 de 13.6.2003, p. 1.

(5)  As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Satide Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A presente decisio cria o modelo de certificado aplicavel a
circulagdo sem cardcter comercial das espécies de animais
domésticos de companhia constituidas por cdes, gatos e furdes
provenientes de paises terceiros, previsto no n.° 4 do artigo 8.°
do Regulamento (CE) n.> 998/2003.

O referido certificado serd requerido para as introdugdes, a
partir de todos os paises terceiros, em Estados-Membros que
ndo a Irlanda, a Suécia ou o Reino Unido e para as introdugdes,
nestes mesmos paises, a partir de paises terceiros enumerados
na sec¢do 2 da parte B e na parte C do anexo II do Regula-
mento (CE) n.c 998/2003.

Artigo 2.°

O modelo de certificado consta do anexo.

Artigo 3.

O certificado consistird numa s6 folha, redigida, pelo menos,
na lingua do Estado-Membro de introdugdo e em lingua inglesa.
Serd preenchido em maitsculas na lingua do Estado-Membro
de introducdo ou em lingua inglesa.
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As partes I a V do certificado devem ser emitidas e assinadas
por um veterindrio oficial nomeado pela autoridade compe-
tente do pais de envio ou por um veterindrio autorizado pela
mesma autoridade. Neste caso, a autoridade competente deve
aprovar o certificado. As partes VI e VII, quando aplicdveis,
devem ser preenchidas e assinadas por veterindrios autorizados
a praticar medicina veterindria no pais de envio.

O certificado deve ser acompanhado de documentagio de
apoio, ou respectivas copias autenticadas, incluindo porme-
nores relativos a vacinagdo e os resultados da anélise seroldgica.
Esta documentacdo deve comportar uma identificagdo rigorosa
do animal em causa.

Artigo 4.°

A vacinacdo prevista na parte IV deve ser do tipo vacina inacti-
vada, produzida pelo menos em conformidade com o Manual
do OIE sobre as normas a respeitar pelos testes de diagndstico
e vacinas.

Artigo 5.

O certificado ¢ vélido para a circulagdo intracomunitdria por
um periodo de quatro meses a contar da data de emissdo ou
até a data de expiracdo da vacinagdo constante da parte 1V,
consoante a circunstancia que se verificar primeiro.

O certificado ndo serd utilizado no caso dos animais prove-
nientes de, ou preparados em, paises que ndo constem do
anexo I do Regulamento (CE) n.° 998/2003, em circulagio
para a Irlanda, a Suécia ou o Reino Unido, onde se aplicam as
respectivas legislagdes nacionais.

Artigo 6.°

Sempre que a circulacio se faga a partir de um pais terceiro
enumerado na secgdo 2 da parte B e na parte C do anexo II do
Regulamento (CE) n.° 998/2003, as condigdes previstas no n.c
1, alinea a), do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.c 998/2003 s6
se aplicardo no caso de:

— deslocagdo directa para o Estado-Membro de introducio,
ou,

— deslocagdo que inclua apenas estadia no pais ou paises
enumerados na secgdo 2 da parte B e na parte C do anexo
II do Regulamento (CE) n.c 998/2003 entre o pais terceiro
de envio e o Estado-Membro de introducio.

Contudo, a deslocacio directa pode incluir transito, por via
aérea ou maritima, através de outro pais terceiro que nio os
enumerados no anexo II, desde que o animal permanega no
perimetro de um aeroporto internacional quando nesse pais,
ou, em seguranga, no interior do navio.

Artigo 7.°

A presente decisdo ¢é aplicavel a partir de 3 de Julho de 2004.

Artigo 8.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decis3o.

Feito em Bruxelas, em 18 de Fevereiro de 2004.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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ANEXO

Modelo de certificado sanitdrio aplicdvel a circulagdo sem cardcter comercial das espécies de animais domésticos de
companhia constituidas por cies, gatos e furdes provenientes de paises terceiros, previsto no n.° 4 do artigo 8. do Regu-
lamento (CE) n.c 998/2003.
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CERTIFICADO VETERINARIO
PARA CAES, GATOS E FUROES (ANIMAIS DOMI::STICOS) INTRODUZIDOS NA
COMUNIDADE EUROPEIA
APLICAVEL A CIRCULACAO SEM CARACTER COMERCIAL
[Regulamento (CE) n.° 998/2003]

VETERINARY CERTIFICATE FOR DOMESTIC DOGS, CATS AND FERRETS ENTERING THE
EUROPEAN COMMUNITY FOR NON-COMMERCIAL MOVEMENTS (Regulation (EC) No 998/2003)

PAIS de envio do animal COUNTRY of dispatch of the animal:

Niamero de série do certificado Serial number of the Certificate:

1. PROPRIETARIO /PESSOA RESPONSAVEL ACOMPANHANTE DO ANIMAL
OWNER/RESPONSIBLE PERSON ACCOMPANYING THE ANIMAL

Nome proprio First name: Apelido Surname:
Endereco Address:

Cddigo postal Postcode: Localidade City:
Pais Country: Telefone Telephone:

1. DESCRICAO DO ANIMAL DESCRIPTION OF THE ANIMAL

Espécie Species Raca Breed:

Sexo Sex: Pelagem (cor e tipo) Coat (colour and type):

Data de nascimento Date of birth:

[I1. IDENTIFICACAO DO ANIMAL IDENTIFICATION OF THE ANIMAL

Ntimero do microchip Microchip number:

Localizacdo do microchip Location of microchip: Data de aplicagdo do microchip Date of microchipping:

Nimero da tatuagem Tattoo number: Data de execucio da tatuagem Date of tattooing:

IV.VACINACAO ANTI-RABICA VACCINATION AGAINST RABIES

Fabricante e nome da vacina
Manufacturer and name of vaccine:

Namero do lote Data da vacinacio Vilida até
Batch number: Vaccination date: Valid until:

V. ANALISE SEROLOGICA ANTI-RABICA (se necessaria) RABIES SEROLOGICAL TEST (when required)

Certifico que examinei os resultados oficiais de uma andlise seroldgica efectuada num laboratério autorizado da UE, com base numa amostra colhida
do animal em (dd/mm/aaaa) , estabelecendo aqueles que o titulo de anticorpos neutralizantes do virus da raiva era igual ou superior
a 0,5 Ul/ml

I have seen an official record of the result of a serological test for the animal, carried out on a sample taken on (ddfmmfyyyy)
approved laboratory, which states that the rabies neutralising antibody titre was equal to or greater than 0,5 IU/ml.

, and tested in an EU-
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competente deve aprovar o certificado)

endorse the certificate)

VETERINARIO OFICIAL OU VETERINARIO AUTORIZADO PELA AUTORIDADE COMPETENTE (*) (neste Gltimo caso, a autoridade

OFFICIAL VETERINARIAN OR VETERINARIAN AUTHORISED BY THE COMPETENT AUTHORITY* (in the latter case, the competent authority must

Nome préprio First name:

Apelido Surname:

Endereco Address:

Cédigo postal Postcode:

Localidade City:

Pais Country:

Telefone Telephone:

ASSINATURA, DATA E CARIMBO SIGNATURE, DATE & STAMP:

(*) Suprimir a mencdo intil Delete as applicable.

APROVACAO PELA AUTORIDADE COMPETENTE (nZo ¢ necessaria quando o certificado é assinado por um veterindrio oficial) ENDORSEMENT
BY THE COMPETENT AUTHORITY (Not necessary when the certificate is signed by an official veterinarian)

DATA E CARIMBO DATE & STAMP:

VL. TRATAMENTO CONTRA CARRACAS (se requerido) TICK TREATMENT (when required)

Fabricante e nome do produto Manufacturer and name of product:

Data ¢ hora do tratamento (dd/mm/aaaa + relégio com mostrador de 24 h) Date and time of treatment (dd/mm/yyyy + 24-hour clock):

Nome do veterindrio Name of veterinarian:

Endereco Address:

Cédigo postal Postcode:

Localidade City:

Pais Country:

Telefone Telephone:

ASSINATURA, DATA E CARIMBO SIGNATURE, DATE & STAMP:

VI. TRATAMENTO CONTRA ECHINOCOCCUS (se requerido) ECHINOCOCCUS TREATMENT (when required)

Fabricante e nome do produto Manufacturer and name of product:

Data e hora do tratamento (dd/mm/aaaa + relogio com mostrador de 24 h) Date and time of treatment (dd/mm/yyyy + 24-hour clock):

Nome do veterindrio Name of veterinarian:

Endereco Address:

Cédigo postal Postcode:

Localidade City:

Pais Country:

Telefone Telephone:

ASSINATURA, DATA E CARIMBO SIGNATURE, DATE & STAMP:
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NOTAS PARA ORIENTACAO

Aidentificacdo do animal (tatuagem ou microchip) deve ser verificada antes de se
comegar o preenchimento do certificado.

A vacina anti-rabica utilizada deve ser uma vacina inactivada produzida em
conformidade com as normas do OIE.

O certificado ¢ vélido por um periodo de quatro meses apds assinatura do veterinario
oficial ou aprovagdo da autoridade competente, ou até a data de expiragdo da
vacinacdo constante da parte IV, consoante a circunstincia que se verificar primeiro.

Os animais provenientes ou preparados em paises terceiros que ndo constem do
anexo Il do Regulamento (CE) n.° 998/2003 ndo podem ser introduzidos na Irlanda,
Suécia ou Reino Unido, quer directamente, quer através de um pais enumerado no
anexo II, excepto se estiverem em conformidade com as respectivas legislacdes
nacionais.

CONDICOES APLICAVEIS [Regulamento (CE) n.° 998/2003]
A. INTRODUCAO NUM ESTADO-MEMBRO QUE NAO A IRLANDA, A

SUECIA E O REINO UNIDO

1. A partir de paises terceiros enumerados no anexo Il do Regulamento (CE)
n.° 998/2003:
devem ser preenchidas as partes [, II, Il e IV (assim como a parte VII para a
Finlandia).
No caso de subsequente circulacio para a Finlandia, deve ser preenchida a parte
VII, acrescida das partes V e VI no caso da Irlanda, Suécia ou Reino Unido, em
conformidade com as respectivas legisla¢des nacionais, podendo esse
preenchimento ser efectuado num dos paises enumerados no anexo Il do
Regulamento (CE) n.° 998/2003.

2. A partir de paises terceiros ndo enumerados no anexo Il do Regulamento (CE)
n.° 998/2003:
devem ser preenchidas as partes [, IL, I], IV e V (assim como a parte VII para a
Finlandia). A amostra referida na parte V deve ter sido colhida mais de trés meses
antes da introducdo. No que respeita a circulacdo subsequente para a Irlanda,
Suécia ou Reino Unido, ver nota 4. No caso de circulagdo subsequente paraa
Finlandia, deve ser preenchida a parte VII (ver ponto A.1 supra).

INTRODUCAO NA IRLANDA, SUECIA E REINO UNIDO

1. A partir de paises terceiros enumerados no anexo Il do Regulamento (CE) n.°
998/2003:

devem ser preenchidas as partes [, II, 111, IV, V, VI e VII (partes IIL, V, VI e VIl em
conformidade com as legislacdes nacionais).

2. Apartir de paises terceiros ndo enumerados no anexo Il do Regulamento (CE)
n.° 998/2003: o certificado ndo € valido, ver nota 4

CONDITIONS APPLYING (Regulation (EC) No 998/2003)
A) ENTRY IN A MEMBER STATE OTHER THAN

B) ENTRY INIRELAND, SWEDEN AND THE UNITED

NOTES FOR GUIDANCE

Identification of the animal (tattoo or microchip) must have
been verified before any entries are made on the certificate.

The rabies vaccine used must be an inactivated vaccine
produced in accordance with OIE standards.

The certificate is valid for 4 months after signature by
the official veterinarian or endorsement by the competent
authority, or until the date of expiry of the vaccination shown
in Part IV, whichever is earlier.

Animals from, or prepared in, third countries not listed in Annex
IT'to Regulation (EC) No 998/2003, may not enter Ireland,
Sweden or the United Kingdom, either directly or via another
country listed in Annex Il unless brought into conformity with
national rules.

IRELAND, SWEDEN AND TO UNITED KINGDOM

1) from a third country listed in Annex Il to Regulation
(EC) No 998/2003:
Parts I, IL, 111, and IV must be completed (and V11 for
Finland)
In case of a subsequent movement to Finland, Part VII
and to Ireland, Sweden or the United Kingdom, Parts'V,
VIand VII must be completed in compliance with
national rules, and may be completed in a country listed
in Annex Il to Regulation (EC) No 998/2003

2)  from a third country not listed in Annex I to Regulation
(EC) No 998/2003:
Parts I, 11, 111, IV and V must be completed (and VII for
Finland). The sample referred to in part V must have
been taken more than three months before the entry. For
subsequent movement to Ireland, Sweden or the United
Kingdom - See Note 4. In case of a subsequent
movement to Finland, Part VI must be completed (see
A)1) above)

KINGDOM

1) from a third country listed in Annex IT to Regulation
(EC) No 998/2003:
Parts I IL 111, IV, V, VI and VII must be completed
(parts 1L, V, VI and VII complying with national rules)

2)  from a third country not listed in Annex I to Regulation
(EC) No 998/2003: The certificate is not valid - See
note 4




